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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. Mall, mm
Pieces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces No. Quantity Colli No. Dimensions, mm
Yactb Hom. Konuyectso | Kopo6bka HoMm. Pasmepbl, mm

Kawalek Nr. [los¢ Polu Nr. Wymiary, mm

Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm

Kus( Nr. Mnozstvi Kolonka C. Rozméry, mm \/ I
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm

Darab szama. | Mennyiség Colli szama. Méretek, mm
Stukken Nr. | Hoeveelheid Colli Nr. Afmetingen, mm
Kartas nr. Skaits Kastes nr. Izméri, mm
1 1 2/2 2126 x 250 x 18
2 1 2/2 2126 x 250 x 18
3 1 1/2 364 x 280 x 25
4 1 1/2 362 x 80 x 18
5 1 1/2 400 x 290 x 65
6 5 1/2 362 x 45 x 18
7 2 2/2 2126 x 45 x 18
9 3 1/2 362 x 227 x 18
10 1 1/2 364 x 65 x 18
11 2 1/2 364 x 227 x 18
12 1 2/2 1169 x 382 x 4
13 1 1/2 364 x 280 x 25
14 1 2/2 895 x 382 x4
15 1 1/2 362 x 45 x 18
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Service ¢ Assistenza « Dienstverlening « Serwis
Servis ¢ Szerviz « CepBMCHasa cnyba

NreNoeNeHomepeC+Sz
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Achtung: Die Befestigung des Mobel stiickes an der Wand muss von einer fachkundigen Person
@vorgenommen werden, da fiirdie Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

Attention: A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since
dowels corresponding to the wall are required for this.

Attention: La fixation du meuble contre le mur doit étre effectuée par une personne compétente
car, pour le montage mural, il faut utiliser des chevilles adaptées.

Attenzione: Il fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito da persone esperte, dato che
®0ccorr0n0 tasselli adeguati.

Opgelet: een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de
@montage aan de muur zijn immers aangepaste pluggen vereist.

Uwaga: Mocowanie mebla do $ciany moga przeprowadzi¢ wylacznie wykwalifikowane osoby, z
uwagi na zastosowanie odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju $ciany.

Pozor: Montaz nabytku na sténu musi provést odbornik, protoze k montazi na sténu jsou
@Zapotfebi upravené hmozdinky.

Pozor: Upevnenie nabytku na stenu musi vykonat odbornik, nakolko supre montaz na stenu
@potrebné vhodné hmozdinky.

Figyelem: A butorelemek falra rogzitését szakembernek kell végeznie, mert a rogzitéshez
@megfelelé tiplit kell hasznalni.

Atentie: Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de cétre personal competent,
deoarece montajul de perete necesita dibluri adecvate.

Dikkat: Mobilya par¢asinin duvara sabitlenmesi, duvar montaji i¢in 6zel uyarlanmig diibeller
gerektirdiginden bu is sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan gerceklestirilmelidir.

BumManwe: IT0CKO/IbKY [/Is1 MOHTa)XKa Ha CTeHe HEOOXOAMMO UCIIONb30BATh CIIel[Ma/IbHbIE
mo6em/1, MeOenb TOo/KHA ObITh 3aKpelleHa Ha CTeHe KBam(UIMPOBaHHBIM IIEPCOHAIOM.
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